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1. Aasta 2009 on kuulutatud Muuseumiaastaks

Aasta 2009 on kuulutatud Eestis muuseumiaastaks. Aasta eesmärgiks on pöörata tähelepanu siinsele kultuuripärandile läbi muuseumide vaatenurga, tutvustada Eestis töötava ligi 250 muuseumi tegevusi ja nendes tehtavat tööd kultuuripärandi säilitamisel, hoidmisel ja tutvustamisel ning tuua nähtavale muuseumides oma igapäevast tööd tegevad inimesed.  
Kuigi 1909. aastal pandi alus Eesti Rahva Muuseumile ning veel ühe kümnendi pärast praegusele Eesti kunstimuuseumile, on Eesti muuseumitraditsioon palju vanem, ulatudes lausa kahe sajandi taha. Esimesed alustajad olid vanad ülikoolimuuseumid ning baltisakslaste muuseumid eesotsas Eestimaa provintsiaalmuuseumiga, Eesti ajaloomuuseumi eelkäijaga. Ent täpselt  sada aastat tagasi pandi alus eesti rahvuse põhisele muuseumile, ning see annab meile väärika võimaluse tähistada muuseumiaastat nimelt 2009. aastal.
Muuseumiaasta ühe suurüritusena on plaanitud sel aastal 16.mail esmakordselt viia läbi üle-eestiline muuseumiöö. Muuseumiööd korraldatakse üle-euroopaliselt juba viiendat korda ning  ürituse initsiaatoriks on Prantsuse Kultuuriministeerium. Euroopa tähistab muuseumiööd igal aastal  rahvusvahelisele muuseumipäevale (18. mai) eelneval laupäeval ligi 2000 muuseumis. Eesti erinevates paikades, kus seda on juba eelnevatel aastatel läbi viidud (Tartu, Narva), on Muuseumiöö saanud väga hea vastukaja osaliseks. Kuna tegemist on muuseumiööga, siis soovitame hoida muuseumid avatuna kuni hiliste õhtutundideni. 
Muuseumiöö selleaastaseks võtmelauseks on „Öös on asju!” ning eesmärgiks teha esmakordselt üle-eestiline sama tunnuslausega näitus. Näituse tarbeks võiks välja valida ühe atraktiivse, huvitava eseme, mis sümboliseerib just selle muuseumi algust. Taotluseks on ühelt poolt näidata huvitavat, põnevat eset ning teiselt poolt peaks see olema seotud muuseumi kujunemise ja selle identiteediga. 
Lisaks  korraldab Eesti Muinsuskaitse Ümarlaud (www.umarlaud.eu/) 16. mail Eesti kaunites paikades (nt mõisapargid, muuseumide pargid jmt) talgupäeva. Üritusel on oodatud osalema ka muuseumid. 
Täiendav teave: www.muuseum.ee
2. Sel aastal möödub 20 aastat Balti keti solidaarsusaktsioonist
Euroopa Liidu teabevahetuse prioriteetteemaks sel aastal on "Kesk- ja Ida Euroopa demokraatiale ülemineku 20 aastapäev".  Teema valik on ajendatud 20 aasta möödumisest Berliini müüri lammutamisest ja „raudse eesriide“ langemisest, samuti möödub selle aasta mais viis aastat kümne riigi, teiste seas ka Eesti, liitumisest Euroopa Liiduga. Ka on Euroopa Parlament on esitanud üleskutse tähistada sel aastal esmakordselt 23.augustit natsismi- ja stalinismiohvrite mälestuspäevana. 
UNESCO Eesti Rahvuslik Komisjon on esitanud koostöös Läti ja Leedu kolleegidega taotluse kanda Balti keti dokumentaalpärand Maailma mälu registrisse. Registrisse kandmine otsus tehakse UNESCOs 2009.a. juulis.

Täiendav teave: www.balticway.net

3. Kultuuriministeeriumi toetused eesti kirjanduse tõlkimiseks ja tutvustamiseks vene keeles
2008. aastal eraldas kultuuriministeerium  programmist "Eesti lastekirjandus" kaks toetust KPD Kirjastus OÜ-le kahe lasteraamatu - A. Kivirähki  "Kaelkirjak"  ja "Sirli, Siim ja saladused" vene keelsete tõlgete väljaandmiseks. Toetussummad olid vastavalt 50 000 ja 45 000 krooni. Andrus Kivirähki toredad lasteraamatud ilmusid tänavu aasta veebruaris. Samast programmist toetati ka  MTÜ KITE Triin Ojari lasteraamatu "Suur must koer" kakskeelse väljaande trükkimist 29 000 krooni ulatuses.
 

"Eesti kirjandusklassika" programmist sai mullu toetust ka Kohtla-Järve Ahtme gümnaasium projekt "A. H. Tammsaare - 20. sajandi I poole eesti kirjanduse kandvaim prosaist". Lisaks  toetati programmist "Kirjastamisprojektid ja kirjandusüritused"  Vadim Maksejevi proosakogumiku tõlkimist eesti keelde ning  Eesti Kultuurikeskus Vene Entsüklopeedia ajakirja Võsgorod väljaandmisel. 

4. Rahvusvaheline fotokonkurss „Kultuuripärand aastal 2009“

Eesti Muinsuskaitse Selts kutsub koolinoori (vanuse ülempiir 21 aastat) osa võtma rahvusvahelisest fotokonkursist „Kultuuripärand aastal 2009“.

Fotokonkursi eesmärk on õpetada noori märkama ajalugu ja arengut meie ümber, pildistades huvipakkuvat arhitektuuri, maa- ja linnamaastikke ning oma kodukohta iseloomustavaid ajaloolisi hooneid.
 
Fotod palutakse saata jpg formaadis CD-l Eesti Muinsuskaitse Seltsi aadressil Pikk 46 Tallinn 10133.  Fotode laekumise viimane tähtaeg on 30. märts.  Fotode minimaalne resolutsioon peab olema 300 dpi. CD tuleb varustada indeksiga, kus on ära märgitud fotograafi nimi ja vanus ning  pildistatud objekti nimi ja asukoht.  
 
Eesti fotodest valib kohalik žürii välja 2 võidufotot, mis ilmuvad kõigi osalejamaade ühises fotoalbumis 2009. aasta septembris.  Võidutöödest korraldatakse näitus ning võitjaid autasustab diplomitega Euroopa Nõukogu pidulikul tseremoonial Strasbourgis.

Üle–euroopalist fotokonkurssi korraldab Kataloonia ajaloomuuseum Hispaanias, 2008. aastal osales konkursil 19 600 koolinoort 49 riigist. 
 
Konkursi täpsed reeglid vt. http://ihpe.mhcat.cat/bases.php 
  
Lisateave:  Eesti Muinsuskaitse Selts, Helle Solnask, telefon 6412 522 või e-post  helle[image: image1.png]


muinsuskaitse.ee
5. Valmimas on III Hõimurahvaste programm aastateks 2010-2014.

Valmimas on uus arvult kolmas Hõimurahvaste programm aastateks 2010-2014. Programm on mõeldud Vene Föderatsiooni ja Läti Vabariigi territooriumil elavate uurali (soome-ugri ja samojeedi) rahvaste keelte ja kultuuride toetamiseks. Programm haarab enesesse Venemaa soome-ugri rahvaste (vadjalased, isurid, karjalased, vepslased, ersad, mokšad, marid, udmurdid, komid koos permikomidega, handid, mansid) ja samojeedide (neenetsid, eenetsid, nganassaanid, sölkupid) ning Lätis elavate liivlaste abistamist ja koostööd saamidega (laplastega) Venemaal, Norras, Rootsis ja Soomes. Programmi koordineerimise ja rakendamise eest vastutab Hõimurahvaste Programmi Nõukogu, mille koosseisu kinnitab haridus- ja teadusminister. Programm hõlmab erinevaid valdkondi: haridus ja koolitus, teadus, kultuur ning teabevahetus. 
Soome-ugri rahvaste toetamist Venemaal on mainitud kõigis Eesti ja Venemaa kultuurikoostöö lepetes. Esimene koostöölepe pärineb aastast 1992, viimane Eesti Vabariigi Kultuuriministeeriumi ning Vene Föderatsiooni Kultuuri- ja Massikommunikatsiooni Ministeeriumi vaheline kultuuri- ning massikommunikatsiooni alase koostöö kokkulepe kirjutati alla Moskvas 10. veebruaril 2008. aastal. Vastav säte sisaldub ka selle aasta 26.jaanuaril Tallinnas allkirjastatud Eesti vabariigi ja Vene Föderatsiooni Kultuuriministeeriumide vahelises koostööprogrammis aastateks 2009-2011.

Hõimurahvaste Programm III on jätkuks samanimelistele programmidele aastaist 1999-2004 ja 2005-2009. Hõimurahvaste Programmi Nõukogu sekretariaat asub Tartu Ülikoolis, Uurali keelte õppetoolis.
6.Rahvusraamatukogus avatakse näitus  "GULagi arhipelaag: Eesti saar" 

25.märtsil kell 16.00 avatakse Eesti Rahvusraamatukogu VI korrusel ajakirja “Võšgorod” peatoimetaja Ljudmilla Gluškovskaja poolt koostatud näitus “GULagi argipelaag: Eesti saar.” Näitusel võib näha A.Solzenitsõni isiklikke asju, käsikirjade koopiaid ja arhiivimaterjale, dokumente, mis jutustavad Solzenitsõni sidemeist Eestiga 60ndail aastail. Näitus kajastab Solženitsõni Eestis veedetud  perioodi aastail 1965 ja 1967,  mil “Gulagi arhipelaagi” käsikiri valmis suures osas Tartu lähistel Amme jõe äärses Kopli-Märdi talus, samuti tema kirjavahetust Eesti sõprade ja abilistega, tema raamatuid, sealhulgas tõlkeid eesti keelde, ja samuti stalinlikke repressioone kajastavaid dokumente, vangide ja küüditatute kirju  ning  fotosid perekonnaarhiividest. 

Näituse pealkiri  tuleneb A. Solzenitsõni raamatu nimest - "GULagi arhipelaag". Ajakiri "Võsgorod" alustas ilmumist 1994. aastal, kus ajakirja  esimesest numbrist alates on kajastatud Eestist Siberisse (GULagi arhipelaagi) küüditatute saatust spetsiaalses rubriigis "GULagi arhipelaag: Eesti saar". Kõigi näitusel kjastatud inimeste lood on avaldatud selles ajakirja rubriigis, mitme perekonna elteed on kirjeldatud ka eraldi mälestusteraamatutes. Näitust eksponeeriti esmalt Moskvas (ajavahemikus 12.12.2008 - 07.02.2009) seoses Nobeli kirjanduspreemia (1970) laureaadi Aleksandr Solzenitsõni 90. sünniaastapäeva tähistamisega Fondiraamatukogus "Russkoje Zarubezje".  
6. Eesti kultuuri tutvustavad üritused välismaal
* 3.-31. märtsini on Eesti Riiklik Sümfooniaorkester kontsertturneel USA-s. Kavas 18 kontserti Florida, Georgia, Lõuna-Calolina, Illinoisi, Indiana, Nevada, California osariikides ja mujal. Kavas on Pärdi,  Rahmaninovi, Prokofjevi, Sibeliuse ja Dvořáki helilooming. Dirigeerivad Eri Klas ja Nikolai Aleksejev. Kontsertturnee korraldajaks on  OPUS3 ARTISTS New York`ist, turneed rahastavad Kultuuriministeerium, Välisministeerium ja Kultuurkapital.
* 26.veebruaril avati Eesti suursaatkonnas Moskvas  seoses Eesti Vabariigi 91. sünnipäevaga Edgar Valteri (1929 – 2006) maalide näitus. Edgar Valter on Eesti üks tuntumaid raamatukunstnikke, kes on illustreerinud üle 240 raamatu. 1960ndate aastate lõpu, 1970ndate aastate sürrealistlikke ja kohati abstraktsusesse kalduvaid kompositsioone Edgar Valteri loomingust teavad vähesed. 16 maali just sellest põnevast perioodist on eksponeeritud saatkonnas toimuval näitusel. Valter oli kunstis iseõppija, mistõttu on eriti tähelepanuväärne tema loometegevuse lai haare – kunstnik on  tuntud mitte ainult raamatuillustraatorina, vaid tema tegevus on hõlmanud ka filmi- ja lavakujundusi, vabagraafikat, kostüümikavandeid, karikatuure ja ka maali.  Just viimasega on Valteri nime kõige vähem seostatud. Kõik näitusel eksponeeritud maalid pärinevad Eesti erakollektsioonidest. Näitust kureeris kultuuriesindaja Venemaal Helene Tedre.

* 11.märtsil toimus Eesti suursaatkonnas Moskvas eesti kaasaegset kirjandust tutvustav õhtu, kus Maimu Berg esitles oma novellikogu ja romaani „Ma armastasin venelast“. Raamatud on välja andnud Vene kirjastus „Kroonik“ ja Eesti Kultuurikeskus "Vene Entsüklopeedia“. Esitlemisele tulevad ka ajakirjas Võšgorod ja Raduga ilmunud jutustused.  Ajavahemikus 17.–26.märtsini  võtab „Kuldse Maski“ alaprogrammist „Mask Pluss“ osa kolm eesti teatrit – NO99, Rahvusooper Estonia ning Eesti Nukuteater, andes festivalil kokku viis etendust. 28.märtsil toimub Jaroslavli Sümfooniaorkestri, tütarlastekoori ning kammermeeskoor Revalia ühiskontsert Jaroslavlis, kus tuleb ettekandmisele tuleb Cyrillus Kreegi „Reekviem“.  
* Eesti suursaatkonna Peterburi konsulaarosakonna korraldusel toimuvad  26.-28.juunil Peterburis Eesti kultuuri päevad. Kavas on avada sealses Etnograafiamuusemis avada näitus „Eesti tekstiil läbi kolme sajandi“, mis valmib koostöös Eesti Rahva Muuseumi ja Tekstiilikunstnike Liiduga. Samuti esitatakse kinomajas Dom Kino eesti filmiprogramm, kammermeeskoor "Revalia”  ja Haljala tantsurühm  „Segapidi” esinevad Petrodvoretsis ja Aleksander Nevski Lavra kontserdisaalis. Osaletakse ka  Puškini linnapäevadel.  
